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546442-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Rozbudowa stacji 220/110 kV Rectaw dla przytaczenia nowych
obiektow do KSE

OJ S 150/2026 06/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spoétka Akcyjna
E-mail: beata.dabrowska@pse.pl
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse all'elettricita

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rozbudowa stacji 220/110 kV Rectaw dla przytgczenia nowych obiektow do KSE
Descrizione: 1. Przedmiotem Zaméwienia jest rozbudowa stacji 220/110 kV Rectaw dla
przytaczenia nowych obiektéw do KSE, tj. wykonanie wszelkich czynnosci, w tym prac
projektowych, formalno-prawnych oraz robét budowlanych (wraz z zakupem i dostawg
Urzgdzen i Materiatdw), niezbednych do zabudowy pola w SE REC oraz budowy Mostu
Szynowego wraz z dedykowanym budynkiem zabezpieczen oraz elementu niezwigzanego
bezposrednio z budowg mostu jakim jest bezposredni wjazd na teren stacji. Budowe Mostu
Szynowego nalezy wykona¢ zgodnie z wytycznymi dla Mostéw Szynowych (zatacznik nr 3 do
Czesci Il SWZ - Programu Funkcjonalno — Uzytkowego (dalej PFU) . W gestii Wykonawcy
bedzie opracowanie kompletnej dokumentacji budowlanej, dokumentacji wykonawczej oraz
uzyskanie Pozwolenia na Budowe, Pozwolenia na Uzytkowanie, realizacja Robot,
doprowadzenie do bezusterkowego odbioru i opracowanie dokumentacji powykonawcze;j. 2.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w Czesci Il SWZ Program
Funkcjonalno — Uzytkowy. 3. W ramach Zamowienia Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
skorzystania z praw opcji. 4. Nazwy i kody Wspdlnego Stownika Zamowien: 45100000-8,
45200000-9, 45300000-0, 45400000-1, 45500000-2, 71200000-0, 71300000-1, 71400000-2,
71500000-3 5. Kazdorazowo, we wszystkich przypadkach, w ktérych Zamawiajgcy opisujgc
przedmiot Zamowienia przez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikaciji
technicznych i systeméw referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 i ust.
3 Ustawy, Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne opisywanym, jezeli pozwolg one
uzyskaé cechy lub parametry nie gorsze niz przywotane. Powyzsze oznacza, ze Wykonawca
moze zastosowac rozwigzania opisane przez Zamawiajgcego ,lub rwnowazne”. 6.
Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rwnowazne opisywanym przez
Zamawiajgcego, jest obowigzany wykazac, ze oferowane przez niego dostawy, ustugi lub
roboty budowlane spetniajg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. Warunkiem
stosowania rozwigzan rownowaznych jest pisemne zatwierdzenie przez Zamawiajgcego.
Réznice pomiedzy powotanymi normami a ich odpowiednikami muszg by¢ doktadnie opisane
przez Wykonawce i przedtozone Zamawiajgcemu w trakcie realizacji Zaméwienia — do
zatwierdzenia. 7. Zamawiajgcy informuje, ze wizja lokalna jest obowigzkowa dla
Wykonawcéw. Przed ztozeniem oferty Wykonawca musi dokonac¢ ogledzin miejsca, na ktérym
wykonywane bedg prace stanowigce przedmiot ztozonej oferty i zapoznac sie z warunkami
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realizacji zamdwienia oraz wystepujgcymi utrudnieniami. Propozycje terminu ogledzin obiektu
nalezy kierowac na adres e-mail: lukasz.weglarz@pse.pl. Termin przeprowadzenia wizji: do
dnia 20.08.2026 r. Wstep na obiekt w celu przeprowadzenia wizji lokalnej wymaga zgtoszenia
uczestnikow wizji poprzez wypetnienie odpowiednio zatgcznikéw nr 1, 2, 3 do Instrukcji
nadawania i nadzoru nad zezwoleniami na wstep oraz kontroli nad ruchem materiatéw i
pojazddw na terenie stacji elektroenergetycznych PSE S.A. oraz przekazanie ich poprzez
Platforme Zakupowg (zaktadka ,pytania/informacje”), najpozniej na 5 dni robocze przed
uzgodnionym terminem wizji. Miejsce wizji lokalnej: SE RECLAW zlokalizowana jest w
miejscowosci RECLAW. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
przedmiotowe zamdwienie, wystarczy obecnos¢ jednego z nich. Zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt
18) ustawy Zamawiajgcy odrzuci oferte, ktdra zostata ztozona bez odbycia wizji lokalnej lub
bez sprawdzenia dokumentow niezbednych do realizacji zamdwienia dostepnych na miejscu u
Zamawiajgcego, w przypadku gdy Zamawiajgcy tego wymagat w dokumentach zamowienia.
Identificativo della procedura: 418d989d-334f-40c4-8b0b-d251a16f4a5e

Awvviso o bando precedente: 363122-2026

Identificativo interno: 2026/WNP-0091

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

Caratteristiche principali della procedura: Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie art. 132 w zwigzku z art. 376 ust. 1 ustawy z dnia 11 wrzes$nia
2019 r. Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z p6zn. zm.).

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45200000
Lavori per la costruzione completa o parziale e ingegneria civile, 45300000 Lavori di
installazione di impianti in edifici, 45400000 Lavori di completamento degli edifici, 45500000
Noleggio di macchinari e attrezzature per lavori edili e di genio civile con operatore, 71200000
Servizi architettonici e servizi affini, 71300000 Servizi di ingegneria, 71400000 Servizi di
urbanistica e architettura paesaggistica, 71500000 Servizi connessi alla costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: RECLAW
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinski (PL428)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1). W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy
z udziatu w postepowaniu oraz na potwierdzenie spetniania warunkoéw udziatu w
postepowaniu Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona do
ztozenia:JEDZ oraz podmiotowych srodkéw dowodowych (aktualnych na dzien ich ztozenia),
jak nizej: 1.1. JEDZ, sporzadzony zgodnie ze wzorem standardowego formularza okre$lonego
w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r.
ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia
(Dz. Urz. UE L 3 2 06.01.2016, str. 16), dostepnym na stronie internetowej Urzedu Zamowien
Publicznych: https://espd.uzp.gov.pl/. 1.2. informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 Ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczgce;j
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, c) art. 109
ust. 1 pkt 2 lit. a Ustawy, d) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b Ustawy, dotyczacej ukarania za
wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu, e) art. 109 ust. 1 pkt 3 Ustawy, dotyczacej
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skazania za przestepstwo lub ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu -
sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem 1.3. oswiadczenia Wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i konsumentéw (Dz. U. z
2025 r. poz. 1714 z pézn. zm. ), z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte
czesciowg albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej
niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej. W przypadku
Wykonawcéw wystepujgcych wspdlnie oswiadczenie, o ktorych mowa w zd. 1, sktada kazdy z
Wykonawcéw. Zamawiajgcy zaleca, aby Wykonawca ztozyt oswiadczenie, o ktorym mowa
powyzej zgodnie ze Wzorem nr 9 do Czesci lll SWZ; 1.4. zaswiadczenia wiasciwego
naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem
podatkéw i optat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 3
miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem podatkéw lub optat
wraz z zasdwiadczeniem Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentéw potwierdzajgcych, ze przed
uptywem terminu sktadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub optat
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych
naleznosci; 1.5. zaswiadczenia albo innego dokumentu wtasciwej terenowej jednostKki
organizacyjnej Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub wiasciwego oddziatu regionalnego lub
wiasciwej placowki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem sktadek na ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 Ustawy, wystawionego nie wczesniej
niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z optacaniem sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z zaswiadczeniem albo innym dokumentem
Zamawiajgcy zgda ztozenia dokumentow potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu
skfadania ofert Wykonawca dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenia spoteczne
lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptat tych naleznosci; 1.6. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
Ustawy, sporzgdzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; 1.7. oswiadczenia Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy
(Jednolitym Dokumencie), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktorych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt
4 Ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6
Ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 1 Ustawy, odnosnie do naruszenia obowigzkéw dotyczacych
ptatnosci podatkow i optat lokalnych, o ktérych mowa w ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o
podatkach i optatach lokalnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 707 z pézn.zm.), f) art. 109 ust. 1 pkt 2
lit. b Ustawy, dotyczgcych ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia
wolnosci lub kare grzywny, g) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ Ustawy, h) art. 109 ust. 1 pkt 3 Ustawy,
dotyczgcych ukarania za wykroczenie, za ktore wymierzono kare ograniczenia wolnos$ci lub
kare grzywny, i) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7-10 Ustawy. 1.8. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej, sktada dokumenty zgodnie z
Rozdz. VIII pkt. 1.8 Cz. | SWZ; 1.9. sprawozdania finansowego albo jego czesci, w przypadku
gdy sporzadzenie sprawozdania wymagane jest przepisami kraju, w ktéorym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu przez firme audytorskg
zgodnie z przepisami o rachunkowosci, rowniez odpowiednio ze sprawozdaniem z badania
sprawozdania finansowego, a w przypadku Wykonawcéw niezobowigzanych do sporzgdzenia
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sprawozdania finansowego, innych dokumentéw okreslajgcych w szczegodlnosci przychody
oraz aktywa i zobowigzania - za okres nie diuzszy niz ostatnie 3 lata obrotowe, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - za ten okres; 1.10. wykazu robét budowlanych,
opisanych w Rozdz. VII, pkt 2, ppkt 2.4 lit. a) czesci | SWZ, wykonanych nie wczesniej niz w
okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy - w tym okresie,
wraz z podaniem ich rodzaju, daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych
roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty
budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje
badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw - inne odpowiednie dokumenty- zgodnie ze Wzorem nr 11 do Czesci lll
SWZ. 1.11. wykazu ustug (projektow), opisanych w Rozdz. VII, pkt 2, ppkt 2.4 lit. b) czesci |
SWZ, wykonanych, w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, dat i miejsca wykonania i
podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowoddéw
okreslajgcych, czy ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa,
sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi
zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie
uzyskaé tych dokumentoéw - oswiadczenie Wykonawcy;- zgodnie ze Wzorem nr 12 do Czesci
Il SWZ. Ponadto, zgodnie z zachowang numeracjg Rozdziatu VIII SWZ: 3. Do podmiotow
udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 Ustawy, majgcych siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pkt 1.8. powyzej (§ 4
Rozporzadzenia — podmiotowe $rodki dowodowe) stosuje sie odpowiednio. 4. Jezeli
Wykonawca powotuje sie na doswiadczenie w realizacji rob6t budowlanych, dostaw lub ustug,
wykonywanych wspadlnie z innymi wykonawcami, wykaz: 1) o ktérym mowa w pkt 1.10.
powyzej (§9. ust. 1 pkt 1 Rozporzgdzenia — podmiotowe $rodki dowodowe), dotyczy robot
budowlanych, w ktérych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt; 2) o ktérym
mowa w pkt 1.11. powyzej (§9. ust. 1 pkt 2 Rozporzgdzenia — podmiotowe srodki dowodowe),
dotyczy ustug, w ktoérych wykonaniu Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt. 5. W
przypadku Wykonawcow wystepujgcych wspolnie dokumenty, o ktérych mowa w pkt 1.1-1.7.
powyzej (lub odpowiednio dokumenty wymienione w pkt 1.8. powyzej) sktada kazdy z
Wykonawcéw. W przypadku wykazania warunku opisanego w Rozdz. VII pkt 2.3. dokumenty,
o ktérych mowa w pkt 1.9 powyzej sktada co najmniej jeden z Wykonawcow. Pozostate
dokumenty mogg by¢ ztozone wspdlnie. 2). Na podstawie art. 124 ust. 2 Ustawy, Wykonawca
wpisany do urzedowego wykazu zatwierdzonych Wykonawcow lub Wykonawca certyfikowany
przez jednostki certyfikujgce spetniajgce wymogi europejskich norm certyfikacji moze, zamiast
odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w Ustawie i
Rozporzadzeniu — podmiotowe srodki dowodowe, ztozy¢ zaswiadczenie o wpisie do
urzedowego wykazu wydane przez wtasciwy organ lub certyfikat wydany przez wtasciwg
jednostke certyfikujgcg kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
wskazujgce na podmiotowe srodki dowodowe stanowigce podstawe wpisu lub uzyskania
certyfikacji, chyba ze Zamawiajgcy ma uzasadnione podstawy do zakwestionowania informaciji
wynikajgcych z zasdwiadczenia lub certyfikatu.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (Pzp)

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp - nie dotyczy

Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp.
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. @) - g) i
pkt 2 ustawy Pzp. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ ustawy
Pzp

Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp. Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp.
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Grave illecito professionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp. 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie przestanek okreslonych w:
1.1) art.108 ustawy Pzp. 1.2) art.109 ust.1 pkt 1-5 oraz 7-10 ustawy Pzp. W postepowaniu o
udzielenie zamowienia Wykonawca nie podlega wykluczeniu w przypadku, o ktérym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp, oraz w przypadku, o ktérym mowa w art108 ust.1pkt
2ustawy Pzp, jezeli osoba, o ktérej mowa w tym przepisie zostata skazana za przestepstwo
wymienione w art.108 ust.1pkt 1 lit. h ustawy Pzp. 1.3. art.7ust.1 pkt1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 1.4. art.5k rozporzadzenia
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Rozbudowa stacji 220/110 kV Rectaw dla przytgczenia nowych obiektow do KSE
Descrizione: 1. Przedmiotem Zamdwienia jest rozbudowa stacji 220/110 kV Rectaw dla
przytaczenia nowych obiektéw do KSE, tj. wykonanie wszelkich czynnosci, w tym prac
projektowych, formalno-prawnych oraz robét budowlanych (wraz z zakupem i dostawg
Urzadzen i Materiatow), niezbednych do zabudowy pola w SE REC oraz budowy Mostu
Szynowego wraz z dedykowanym budynkiem zabezpieczen oraz elementu niezwigzanego
bezposrednio z budowg mostu jakim jest bezposredni wjazd na teren stacji. Budowe Mostu
Szynowego nalezy wykona¢ zgodnie z wytycznymi dla Mostéw Szynowych (zatacznik nr 3 do
Czesci Il SWZ - Programu Funkcjonalno — Uzytkowego (dalej PFU) . W gestii Wykonawcy
bedzie opracowanie kompletnej dokumentacji budowlanej, dokumentacji wykonawczej oraz
uzyskanie Pozwolenia na Budowe, Pozwolenia na Uzytkowanie, realizacja Robdt,
doprowadzenie do bezusterkowego odbioru i opracowanie dokumentacji powykonawcze;j. 2.
Szczegodtowy opis przedmiotu Zamowienia znajduje sie w Czesci Il SWZ PFU. 3. Szczegdétowe
wymagania dotyczgce Opcji Nadzoru oraz Opcji nr 1, 2 i 3 zawarte sg w Czesci Il i IV SWZ.
Identificativo interno: 2026/WNP-0091

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45200000
Lavori per la costruzione completa o parziale e ingegneria civile, 45300000 Lavori di
installazione di impianti in edifici, 45400000 Lavori di completamento degli edifici, 45500000
Noleggio di macchinari e attrezzature per lavori edili e di genio civile con operatore, 71200000
Servizi architettonici e servizi affini, 71300000 Servizi di ingegneria, 71400000 Servizi di
urbanistica e architettura paesaggistica, 71500000 Servizi connessi alla costruzione
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie praw opcji w rozumieniu w
art. 441 ustawy.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Rectaw
Suddivisione del paese (NUTS): Szczecinski (PL428)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 35 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
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Informazioni supplementari: 1. 2. Zgodnie z art. 139 ust. 1 Ustawy, Zamawiajgcy najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spefniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 2. Podmiotowe srodki dowodowe oraz inne
dokumenty lub oswiadczenia, o ktérych mowa w Rozdz. VIII Czesci | SWZ (rozporzgdzeniu w
sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczen, jakich
moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy), sktada sie w formie elektronicznej, tj. przekazuje
sie w postaci elektronicznej i opatruje sie kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 3.
Zamawiajgcy nie wyraza zgody na komunikowanie sie Zamawiajgcego z Wykonawcami w inny
sposob niz przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej — (art. 65 ust. 1, art. 66 i art. 69
Ustawy). 4. Zgodnie z art. 442 ust. 1 Ustawy, Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zaliczki na
poczet wykonania Zaméwienia. Szczegdtowe postanowienia dotyczgce zaliczki zostaty
okreslone we Wzorze Umowy stanowigcym Czes¢ IV SWZ. . 5. Postepowanie prowadzone
jest za posrednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego pod adresem:https://przetargi.pse.
pl, na ktorej udostepniane bedg zmiany i wyjasnienia tresci SWZ oraz inne dokumenty
zamowienia bezposrednio zwigzane z postepowaniem o udzielenie zamdwienia. 6.
Wykonawca jest zwigzany ofertg 90 dni, od dnia uptywu terminu sktadania ofert, przy czym
pierwszym dniem terminu zwigzania ofertg jest dzien, w ktérym uptywa termin skfadania ofert.
7. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien polegajgcych na powtorzeniu
podobnych robét, na podstawie art. 388, pkt 2) lit. ) ustawy. 8. W chwili obecnej
przedmiotowe Zamowienie nie jest wspoffinansowane ze srodkow Unii Europejskie;.
Zamawiajgcy oswiadcza, ze przedmiot Umowy moze stanowic element projektu, ktory
potencjalnie moze aplikowac do wsparcia finansowego ze srodkdéw pomocowych Unii
Europejskiej w tym w szczegolnosci w ramach Programu Fundusze Europejskie na
Infrastrukture, Klimat, Srodowisko na lata 2021-2027 (FEnIKS). 9. Kierujgc sie art. 18 ust. 2 w
zwigzku z art. 133 ust. 3 ustawy Zamawiajgcy ustanawia wymagania dotyczgce zachowania
poufnego charakteru informacji przekazanych Wykonawcom w toku postepowania. Poufny
charakter majg nastepujgce czesci specyfikacji warunkéw zamdéwienia: - Standard systemu
ochrony technicznej na obiektach PSE S.A., - Standard ogrodzen stacji elektroenergetycznych
PSE S.A., - Budynek przekaznikow. Czes¢ architektoniczno-konstrukcyjna oraz instalacyjna, -
Kiosk przekaznikow. Czes$c¢ architektoniczno-konstrukcyjna oraz instalacyjna, - Budynek
technologiczny. Czes¢ architektoniczno-konstrukcyjna oraz instalacyjna, - Budynek
transformatoréw PW SN. Czes¢ architektoniczno-konstrukcyjna oraz instalacyjna, - Budynek
pompowni i zbiornikdw wody ppoz. Czesc¢ architektoniczno-konstrukcyjna oraz instalacyjna. W
zwigzku z powyzszym czescé/ci SWZ, wymieniona/e powyzej, zostanie/g przekazane tylko tym
Wykonawcom, ktorzy przedtozg Zamawiajgcemu oswiadczenie zobowigzujgce Wykonawce do
zachowania poufnego charakteru informaciji przekazywanych w toku postepowania o
udzielenie Zamowienia wg Wzoru nr 6 do Czesci Il SWZ. Oswiadczenie stanowigce Wzoér nr 6
do Czesci Il SWZ powinno by¢ zatgczone na Platformie zakupowej Zamawiajgcego w
Zakfadce ,Pytania/Informacje” w formie okreslonej w Rozdz. IX Cze$¢ | SWZ.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Rapporto finanziario
Descrizione del criterio di selezione: Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakéw w Ogtoszeniu
o zamoéwieniu, Zamawiajgcy informuje, ze petna tres¢ warunkéw udziatu w postepowaniu
zostata wskazana w Rozdz. VII Czesci | SWZ. 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone przez
Zamawiajgcego oraz nie podlegajg wykluczeniu w oparciu o podstawy wskazane w Rozdz. VI
Czesci | SWZ. 2. Zamawiajgcy okresla nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: a) w co
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najmniej dwoch, z ostatnich trzech lat obrotowych, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy niz trzy lata obrotowe, to w ostatnich dwoéch latach obrotowych, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy niz dwa lata obrotowe, to w ostatnim roku obrotowym
oraz catym pozostatym okresie prowadzenia dziatalnosci, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy niz rok obrotowy to w catym okresie prowadzenia dziatalno$ci,
Wykonawca wykaze wskaznik ptynnosci biezgcej wynoszgcy nie mniej niz 1,0. Zamawiajgcy
informuje, ze wskaznik ptynnosci biezgcej Wykonawca ustali zgodnie ze wzorem okreslonym
w Rozdz. VIl pkt 2, ppkt 2.3 lit. a) Czesci | SWZ. W przypadku Wykonawcow wspdlnie
ubiegajgcych sie o Zamédwienie (Konsorcjum) co najmniej jeden z Wykonawcéw (cztonkdéw
Konsorcjum) musi wykazac tgcznie spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu opisanych w
Rozdz. VII ppkt 2.3. Czesci | SWZ. W przypadku polegania przez Wykonawce na sytuacji
ekonomicznej lub finansowej innego podmiotu, z tresci zobowigzania tego podmiotu musi
wynikac tgczne spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu opisanych w Rozdz. VII ppkt
2.3. Czesci | SWZ. Zamawiajgcy nie dopuszcza tgczenia potencjatow dwoch lub wiekszej
liczby podmiotéw w celu wykazania spetnienia tych warunkéw. Wartosci podane we
wiasciwych dokumentach w walucie innej niz ztoty polski nalezy przeliczy¢ wg Sredniego kursu
danej waluty ogtoszonego przez NBP na dzien, na ktéry prezentowane sg dane, a jesli dane
sg prezentowane za dany okres - na ostatni dzien tego okresu.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakow w Ogtoszeniu
0 zamoéwieniu, Zamawiajgcy informuje, ze petna tres¢ warunkéw udziatu w postepowaniu
zostata wskazana w Rozdz. VII Czesci | SWZ. 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone przez
Zamawiajgcego oraz nie podlegajg wykluczeniu w oparciu o podstawy wskazane w Rozdz. VI
Czesci | SWZ. 2. Zamawiajgcy okresla nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: b)
Wykonawca wykaze, iz w ciggu ostatniego roku obrotowego, (a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy niz rok obrotowy, to w catym okresie prowadzenia dziatalnosci)
osiggnat obrot* w wysokosci, co najmniej 15 800 000,00 zt (stownie: pietnascie milionéw
osiemset tysiecy ztotych 00/100). *Jako obrét Zamawiajgcy przyjmuje sume: przychoddéw netto
ze sprzedazy produktow, towaréw i materiatow. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o0 Zaméwienie (Konsorcjum) co najmniej jeden z Wykonawcéw (cztonkdéw
Konsorcjum) musi wykazac tgcznie spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu opisanych w
Rozdz. VII ppkt 2.3. Czesci | SWZ. W przypadku polegania przez Wykonawce na sytuacji
ekonomicznej lub finansowej innego podmiotu, z tresci zobowigzania tego podmiotu musi
wynikac fgczne spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu opisanych w Rozdz. VII ppkt
2.3. Czesci | SWZ. Zamawiajacy nie dopuszcza tgczenia potencjatow dwdch lub wiekszej
liczby podmiotéw w celu wykazania spetnienia tych warunkow. Wartosci podane we
wiasciwych dokumentach w walucie innej niz ztoty polski nalezy przeliczy¢ wg sredniego kursu
danej waluty ogtoszonego przez NBP na dzien, na ktéry prezentowane sg dane, a jesli dane
sg prezentowane za dany okres - na ostatni dzien tego okresu.

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakéw w Ogtoszeniu
o zamdéwieniu, Zamawiajgcy informuje, ze petna tres¢ warunkow udziatu w postepowaniu
zostata wskazana w Rozdz. VII Czesci | SWZ. 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone przez
Zamawiajgcego oraz nie podlegajg wykluczeniu w oparciu o podstawy wskazane w Rozdz. VI
Czesci | SWZ. 2. Zamawiajgcy okresla nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: a) w
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert a jezeli okres prowadzenia
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dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, Wykonawca wybudowat lub przebudowat
(zmodernizowat) co najmniej 2 pola - o napieciu 110 kV lub wyzszym na rozdzielni
/rozdzielniach napowietrznej/napowietrznych (AIS, tzn. Air Insulated Switchgear) pradu
przemiennego na obszarze ENTSO-E. Za budowe, przebudowe (modernizacje) pola na
rozdzielni napowietrznej (AlS, tzn. Air Insulated Switchgear) pradu przemiennego uznane
zostanie dokonanie zabudowy co najmniej (tgcznie): wytgcznika, przektadnikow pragdowych i
napieciowych (takze kombinowanych) oraz automatyki zabezpieczeniowej. Zakres prac
obejmuje réwniez uruchomienie pola rozumiane jako uzyskanie pozytywnego wyniku proby
napieciowej i obcigzeniowej pozwalajgcej na jego eksploatacje.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakéw w Ogtoszeniu
o zamdéwieniu, Zamawiajgcy informuje, ze petna tres¢ warunkow udziatu w postepowaniu
zostata wskazana w Rozdz. VII Czesci | SWZ. 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu okreslone przez
Zamawiajgcego oraz nie podlegajg wykluczeniu w oparciu o podstawy wskazane w Rozdz. VI
Czesci | SWZ. 2. Zamawiajgcy okresla nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: b) W
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, Wykonawca wykonat co najmniej 2 odebrane projekty
wykonawcze (kazdy obejmujgcy minimum branze elektryczng i branze konstrukcyjno-
budowlang, w ramach odrebnych uméw z Inwestorem) na budowe lub przebudowe
(modernizacje), ktorych zakres obejmuje tgcznie co najmniej 2 pola o napieciu 110 kV lub
wyzszym, na rozdzielni/rozdzielniach napowietrznej/napowietrznych (AIS, tzn. Air Insulated
Switchgear) pradu przemiennego na obszarze ENTSO-E Za date wykonania projektu
wykonawczego Zamawiajgcy rozumie date jego pozytywnego zaopiniowania, a w przypadku
braku takiej opinii date odbioru projektu wykonawczego, przez podmiot na rzecz ktérego
projekty zostaty wykonane. Projekt wykonawczy powinien by¢ wykonany w oparciu o polskg
norme PN-EN 61936 -1 oraz PN-EN 50522 lub norme europejskg EN 61936-1 oraz EN 50522,
lub by¢ ,réownowazny”, z uwzglednieniem, ze jezeli Wykonawca powotuje sie na fakt
wykonania projektu wykonawczego ,rownowaznego”, tj. w oparciu o rozwigzania réwnowazne
rozwigzaniom wynikajgcym z ww. norm, zobowigzany jest wowczas ten fakt wykazac
Zamawiajgcemu w sposob i w formie nie budzgcych watpliwosci. Za wykonanie projektu
wykonawczego, o ktorym mowa powyzej, uznane zostanie zaprojektowanie budowy,
przebudowy (modernizacji) pola obejmujgce zabudowe co najmniej (tgcznie): wytgcznika,
przektadnikéw pragdowych i napieciowych (takze kombinowanych) oraz automatyki
zabezpieczeniowe;j.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: 100%

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://przetargi.pse.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://przetargi.pse.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
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Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Varianti: Non consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnie$¢ wadium w
wysokosci: 600 000,00 zt (szes¢set tysiecy ztotych 00/100). Szczegotowe zasady wniesienia
wadium zawarte zostaty w Rozdz. XIX Czesci | SWZ. 2. Wykonawca, ktérego oferta zostata
wybrana jako najkorzystniejsza, zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w wysokosci 5% ceny podanej w ofercie (bez uwzglednienia praw opcji).
Do okreslenia wysokos$ci zabezpieczenia uwzglednia sie cene zawierajgcg podatek VAT.
Szczegotowe zasady wniesienia ZNWU zawarte zostaty w Rozdz. XX Czesci | SWZ.
Termine per il ricevimento delle offerte: 14/09/2026 12:00:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa
centrale, ora legale dell'Europa occidentale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 14/09/2026 12:30:00 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, ora legale
dell’'Europa occidentale

Luogo: Oferty ztozone w formie elektronicznej zostang odszyfrowane i otwarte za
posrednictwem Platformy zakupowej Zamawiajgcego.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Zgodnie z dokumentacjg zamowienia.
Fatturazione elettronica: Consentita

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: 1. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamodwienia
ustanawiajg Petnomocnika, zwanego w niniejszej specyfikacji Petnomocnikiem, do
reprezentowania ich w niniejszym postepowaniu lub do reprezentowania ich w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego. W takim przypadku, do oferty nalezy
zatgczy¢ petnomocnictwo podpisane przez kazdego z Wykonawcow ustanawiajgcych
Petnomocnika, podpisem, o ktérym mowa w Rozdz. IX Czesci | SWZ. 2. Wszelka
korespondencja prowadzona bedzie wytgcznie z Petnomocnikiem. 3. Wykonawcy wspdlnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika,
ktore roboty budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg poszczegdlni Wykonawcy.

Accordo finanziario: Gtéwne warunki finansowe zostaty okre$lone w Czesci IV SWZ — Wz6r
umowy, dostepnej na stronie internetowej Zamawiajgcego https://przetargi.pse.pl.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1. W toku postepowania o udzielenie zamowienia przystugujg srodki ochrony
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Pzp — odwotanie do Krajowej Izby Odwotawczej i
skarga do sgdu okregowego wnoszone w sposob i w terminach okreslonych w ustawie Pzp.
Srodki ochrony prawnej okreslone w dziale IX ustawy Pzp przystuguja Wykonawcom oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz poniost
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lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2.
Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 3. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o
zamowieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji warunkéw zamdwienia, wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia specyfikacji warunkéw zamdwienia na stronie internetowej. 4. Odwotanie
wobec czynnosci innych niz okreslone powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 5. Jezeli Zamawiajgcy nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie
pbdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia.

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui I'appalto deve essere eseguito:
Ministerstwo Finansow

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di tutela dei lavoratori e condizioni di lavoro nel luogo in cui
I'appalto deve essere eseguito: Ministerstwo Rodziny i Polityki Spoteczne;j

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spotka Akcyjna

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Polskie Sieci Elektroenergetyczne
Spotka Akcyjna

Organizzazione che tratta le offerte: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spotka Akcyjna

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spoétka Akcyjna
Numero di registrazione: 526-27-48-966
Indirizzo postale: ul. Warszawska 165
Localita: Konstancin — Jeziorna
Codice postale: 05520
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spoétka Akcyjna, Centralna Jednostka
Inwestycyjna
E-mail: beata.dabrowska@pse.pl
Telefono: +48 22 242 26 00
Indirizzo internet: https://www.pse.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://przetargi.pse.pl
Profilo del committente: https://przetargi.pse.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
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Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefono: 22 458 77 01
Indirizzo internet: www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Ministerstwo Finansow
Numero di registrazione: 5260250274
Indirizzo postale: ul. Swietokrzyska 12
Localita: Warszawa
Codice postale: 00916
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: info.e-deklaracje@mf.gov.pl
Telefono: 801055055
Indirizzo internet: www.podatki.gov.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): www.podatki.gov.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui I'appalto deve essere eseguito

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Ministerstwo Rodziny i Polityki Spotecznej
Numero di registrazione: 5262895101
Indirizzo postale: ul. Nowogrodzka 1/3/5
Localita: Warszawa
Codice postale: 00513
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: info@mrips.gov.pl
Telefono: 222 500 108
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-informacje-z-zakresu-prawa-
pracy
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/rodzina/podstawowe-
informacje-z-zakresu-prawa-pracy
Ruoli di questa organizzazione:
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8.1.

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo

generale vigente in materia di tutela dei lavoratori e condizioni di lavoro nel luogo in cui

I'appalto deve essere eseguito

ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL

Localita: Luxembourg

Codice postale: 2417

Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

546442-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 843ac9e8-2ec2-490a-b0de-501f5b4c7ddf - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 04/08/2026 20:27:00 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 546442-2026

Numero dell'edizione della GU S: 150/2026

Data di pubblicazione: 06/08/2026
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